W) Fan SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

- ista i i king note
LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1_Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 B Lista imballi / Packing not

.
! VAT reg.nio.: DE143760240

Ed

- T

i GETRAG S.p. A i | 2 Note destinatario / Recelving Notes 3 vgéﬁ:li:fw Note No.
|-70026 MODUGNO BA & Porto / Freight 7 Consegna / Delievery l i + D spediziona/
. ! hipging D
‘ Plant code: 100 Francol  Adsegnai  Feroqa  Corfere Stipeing Cate
i Frea rea ai arrer :
! :
| Porof Altra vattura / E 21.03.2018
‘ Freight Other Vehicle | Fattura/invoice
‘f : s g [
. Posta
?%ﬁé?'ﬂ’f VAT reg.no: Incaterms 9 Data/Da X Q
91002566 IT04886850728 ! FGA BOHL f ﬁO
11 Ordine d'acquiste n /Order No. 10 VB.ri:fAﬁ o “15- i:)—a;a_guiunﬁviu‘ 12 Ns repariof --_“1‘.'; 1:!‘ 14 Nr. destinataria/ 16 Nr. u'ordin:‘u o
Your Reference Agditiona) Bata Qur Dapartment Receiver No. Order No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
izi 20 232 Pesc lorda/Total Weigh
‘gsﬂﬁiﬁéﬁ"” Schweitzer GmbH + Co. / Franco/ ’é‘:;‘;,g' = ; 543 Io eﬁg‘
Autocarro/ Standard '
noiree” X netoer 6.093,5 kg
*! Paoing 7xTBA-501480, 7x TBA-501482, 35 x TBA-501481 P hemmsan (@0 176011

10555993 14248

Beon Sango2 1269

+ goeczione/
oo qu/w
27 Pos. 28 Cod.art destinatario / 29 Descriziona / Cod.art. / Imball \
Raceiver Part No. Description / Pan No. / Pack 30 Quantita / 31 Unity 40 Destinatario / Receiver
Quantity mis. / Qa7 Qy +-
Oty Unit
10 2500183910 L-020M0-0G16-26 DC dry#S 378

Doppia frizione
213129329-0000-10

Garico/ Satch Carico / BatchQuantita carico / Guantity UrsprungslandlCuuKuE H N E + N AG E L s.r
o aly

550003765001 0021762287 378 PZ Germanlﬁlc CETTAZIONE MERCE
Quarntita dichiarata: 33 ¥ ‘
. Quantitz effettiva: .32 §
' Tipo imballaggio: §im™ *ieP1 S u+ *q‘
Quanti bafli:
1 . %1
Lista imballi e dimensioni oo ate ng;’:)’"/‘bﬂ"g
Firma
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descriptida™ Nr.Kanban
netto lordo
1 194006200 870,5 KG 9490 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 194007171 8705 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 194010839 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No, 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 194014019 8705KG  949,0KG  1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 184018628 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG

Industriastraida 3, 77815 Bahl, Talefon +43 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Imemat www luk.com, Ste: Banl, Registergericht: AG Mannhgim HRA 210332

Perséniich haftende lIschafterin: Lukvermog waltungag mEH, Sitz: BGhl, Ragistergericht: AG Mannheim HRB 211135, GeschiftsfOhrer: Stefan Bauerrels, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commarzbank Baden-Bacen, BLZ 862 800 53, Kento 8 951 500 00, Wahrung ELURD, BIC DRESDEFF662, IBAN DE48 6628 0053 0885 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 D2, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COSADEFFG62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust-kINr, DE 143 780 280
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Lista imballi / Packing note

.

il

Botla Nr./Delivery note no.: 32235296 Daturmn/Date: 21.03.2018

Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
6 194020270 870,56 KG 9490 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 194022712 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480

Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gesticone beni in prestito

P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480
P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
35 P-33-TBA501481 Formteil 1195X985X140 TBA-501481

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
oggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’'Unione Eurcpea o
degli Stati Uniti.

Pagina 2/2

LuK GmbH & Co. KG

Industriestrale 3, 77815 BONI, Telefon +49 7223 941-0, Telatax +49 7223 26950, intamet www.luk.com, Sitz: Bahl, Registergencht: AG Marnheim HRA 210932

Perstinlich haftende Gesellschafterin: LukVermdgensverwaltungsgesellschalt mbH, Sitz: Biinl. Registergericht: AG Mannheim HRB 21135, Geschiftstllhrer: Stefan Bauersis, Matthias Zink

Bankverbindungen:; Commerzbank Bagen-Baden, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 50¢ 00, Wahrung EURC, BIC DRESDEFFSE2, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Commeszbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
8§00 09, Wahrung USD, BIC COBADEFFE62, IBAN DE77 6624 0002 0112 9600 00, Ust -idNr, DE 143 760 200



\ |1 ‘Forrvtore {(Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. FomitoreD 1002566

| Trasponatore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomtore BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R
: LuK GmbH & Co. KG . INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Biese Beforerung unteriogt otz .

Dr,-GeorgtSchaeffler-Str. 25 siner gegenteiligen Abmachung den Pagina 1 / 1
‘DE- uhi et don Beiamdercmpeverag i 0555993

DE-77815 BU } internationalen Slraﬁgenguten?arkehr (CMR). 10555
! 2 Destinatario (Nome, Indinzzo, Paese) ‘ 1 6 Trasportatore (Nome, Indifizzo, Paese)

Consignee (Name, Address, Country} Camer (Name, Address, Country)
.GETRAG S.p.A. ‘Schweitzer GmbH + Co.
iv Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
 IT-70026 Modugno :Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
: 3 Luogo di consegna delia merce T 1 7 Trasponatore successive (Nome, Indirizzo, Passa)
Luogo di consegna della merce | Successive Carriers (Name, Address, Country)

OrvArea - Modugno [

Land/Paese . 14248!
: Italia

4 Luogo e data di ritiro merce ]

OmArF;I:ce and Date of Acceptance of Goods i

Biihl e .

. . R
 Land/Paese GCermania 1 8 R:asseewrvaa‘tji::gisg%taorriers

Data/D

e 22,03.2018

5 Documenti allegati

i Documents Enclosed
|
izione del Tir Descrizicne N Peso lordo (k Vol N
| B Nombaniouar Roszoneteicolo @ Tios dmbalaggio Q) Bescrzors merce 10 gx‘i.’x";;'gg.a 11 Evmeitlg 12 Vaume )
tatisti
automotive 870843%0

132235295 12 TBA-501480 parts 10818, 00 10,944
"32235296 7 TBA-501480 6643,00 6,384
‘Totale: 19 Imballo 17461, 00 17,328
wL Bezs.  Nr. efichette Hazar@ T T NomeraUN T Bruppo Fomnitora "Ealuta " "Destinataiia -
| Nr.B Hazard Label No. Number UN dimballaggio LI rator: fren ign

- Descer. ‘ i Packaging Group i

. No.9

1 3 Tstruzion del mifienta doganall e altre formalita!
Istruzioni del mittente (doganali e altre formalita,

tre spese

I
e e - I

. ditiona Fees }
SA/BHL-PLL0OS5 1.A. Kevin Kdshammer re . o !
TEL: +497223 8411380 FAX: +497223 9413439 Taotale da pagare i R
. Total 1o Pay L i i
1 4 Rimborso

Heimbursement
P dizioni di T soecial
15 Fma s rees™ 20 S5
FCA BUHL ? - ))/,_f“\&\\ _
Brodofto | 3 ' N A Wefes ‘
21 Bl pint & 22.03.2018 \\Qr

. 22 LuK GmbH & Co. KG 23

Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 |

77815 Bihlt b > e -
Firma e stampa del fomitere Firma e stampa del trasporiatore irma 8 ampa del oAt e
Signature and Stamp of Sender . Signature and Stamp of Carrier S'Qnm“m a.ndStamp Consngnee !
. Dati utilizzati per determinare la distanza .. oL
25 Calenio distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Fﬂett é"llente -\Paletts Con3|gnee
daftrom afto km - .
Tipo Numero No Cambio | | Tipg™ Numero E Exchang
T mbig
! EuroPallet — "~ 11— ‘ Euro Fallet f i
| ! !
{ Gitterbox -1 : o | Gittarbox , ;
: ! Singolo Pallet ! ’ | Single Fallet ; |
| e !
I 1 i . i
! 26 Confratto Partner del trasportatora — } i . |
Canferma ricevimento/Data/Firma | Conferma autista/Data/Firma

2 7 Targa Carico netto in

imﬂ—" |

‘ Used App. No. 0 National O Bilateral O EG 0 CEMT




